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DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

AGRICOLA LAS MARIAS SA.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 474 INT. 202 LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

KROWN PRODUCE INC. - 4923-47 STREET SE CALGARY, ALBERTA, CANADA, T2B 385

Cantidad declarada'y nombre del Producto - Declared quamw and name of product | Nombre botanico de las planta\s Botanical name of plants
23,040.000 KG - MANDARIN, fresh fruit Citrus reticulata
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages ) Marcas distintivas - Distinguising marks
1440 BOXES 7 oS |LASMARIAS ~
—~ / :
J / 7
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared paint of entry
/ Declared means of conveyanse e s/
ICA-PERU , ARIE 4 | VANCOUVER
Por fa presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados Tnis IS to certify that plants, plant products or other requlated articles described herein have been
“I daséritos aqui se han inspeccionado y/o st ido a yo de ) con los p cted and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
oficlales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuamntenarias especificadas lrarri the quala‘ﬂhe pest specified by the importing contracﬂng party and to conform with the
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte nt phyte Yy req ts of the imparting g party, including those for regulated
" contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests. Y

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O bEélNFECCIéN - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TA‘EA TMENT

Fecha - Date Z ~ Tratamiento = Treatment : (
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration /
/,
// \
Duracién y temperatura - Duration and temperature informacion adicional » Aditional information
Eiﬁnnaresresponsabledecamehﬂamegﬂdaddeldowmrm Quedando prohibida su comeroializacion, alteracién, adulteracién, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectus en’su cor

_ EI SENASA sa reserva el derecho de iniciar las acciones civiles 0 penales que corresponda.

v DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion  g106/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado  gg| DO SALAZAR TANIA DENISSE EE T
Name of authorized officer: A I .

Lugar y fecha de expedicion oA, SATURDAY, JUNE 26, 2021
Place and date of issue: Yo \ e
FEG SN 1 Firma y Sello (Signature and Stamp)

EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect to this cerfificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

Este certificado ha sido adoptado por el Per(i por Resolucion Legislativa N° 21175, concordante a la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria de la FAO
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